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Переводчик — 
это человек, который 

переписывает или пересказывает 
текст, существующий на одном 

языке, на другой.



Виды перевода

Устный перевод
•Последовательный 
•Синхронный 

Письменный перевод



Последовательный перевод 
это способ устного перевода, 

при котором переводчик начинает 
переводить после того, как оратор 

перестал говорить, закончив всю речь 
или какую-то часть  ее. 



Синхронный перевод
это способ устного перевода, при 
котором переводчик, слушая речь 

оратора, практически одновременно (с 
небольшим отставанием -2-3 сек.) 

проговаривает перевод.





Письменный перевод
вид перевода, который 

осуществляется в письменной виде 
(перевод документов, произведений, 

докладов, презентаций)



Плюсы и минусы профессии 
переводчика



Основные качества переводчика
Отличное знание языка

Коммуникабельность 

Хороший дипломат

Вдумчивость, усидчивость

Быстрое реагирование

Трудолюбие и выносливость



Спасибо!


